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校長話：新高中的理想與現實－妥協的策略 3.3.4 新學制的最大好處，是將原來 F.5 及 F.7 的兩個公開考試，削減為 F.6 的一個中學文憑試，讓學生減少了考試的制約，因而能夠有更多的空間作全面發展。 何謂全面發展？就是在學業以外，學生能夠多做運動，欣賞音樂與美術，參觀遊歷，同儕協作，義工助人，緊貼社會脈膊，關心世界發展……，向「高分低能」說不。 不難看出，全人發展與升學機會很有可能出現矛盾。特別是本港大學學位少，又大量收外來生，本地學生只有 20﹪有幸踏進大學之門，要大家放心花時間精力投入與入學考試「無關」的活動，談何容易。 但是，新高中制度提供了寶貴的空間，如果不將其善用於全人發展，就等於進入寶山空手而回，倒不如恢復舊制度百分之一百的應試教育。 理想與現實如何平衡，需要各方人士尋求妥協的策略。一般而言，家長雖然認同了全人教育的理念，但是總是先要子女十拿九穩取得入大學資格才放心，觀乎實際環境才支持子女參與全人發展的活動；家長們的合理期望是可以理解的。 面對這種矛盾，本校提出的策略是： (1) 精讀精考，保證升學先行，但不是升學壓倒一切。 具體做法是：學生選讀科目足夠即止，做到少而精；各科水平達到召之則來，來之能戰，戰之能勝的境界。這樣，保障了入大學基本要求之後，學生還有精力時間投入學業以外的全人發展活動。 (2) 老師與家長重視學生全人發展，為學生提供多元化的全人發展經歷，文化素養培訓，義工遊學，演辯創作，閱讀寫作等活動，從而保證學生在高中三年，德智體群美各方面都有所增益，達到大學「其他學習經歷」的要求，取得寶貴的成長經驗，為豐盛人生打好基礎。 這個兼顧理想與現實的妥協策略，將會是成功的策略，請家長理解和支持。 ☆☆☆☆☆☆☆☆☆☆☆☆☆☆☆☆☆☆☆☆☆☆☆☆☆☆☆☆☆☆☆☆☆☆☆☆☆☆☆☆☆☆☆☆☆☆☆☆☆☆☆☆☆☆☆☆☆☆☆☆ 

3333 月月月月 20202020 日：日：日：日：美國名大學教授美國名大學教授美國名大學教授美國名大學教授////學生團訪問本校學生團訪問本校學生團訪問本校學生團訪問本校    美國著名大學 Texas A & M University 教育系教授一行十人將於本月 20 日上午訪問本校，向校長及師生了解本校教學實況，並交流東西方教育制度在全球化時代的發展路向；客人將會參觀本校設備及課堂教學。  
女子籃球隊荃灣區三人邀請賽稱王！女子籃球隊荃灣區三人邀請賽稱王！女子籃球隊荃灣區三人邀請賽稱王！女子籃球隊荃灣區三人邀請賽稱王！  本校女子籃球隊於三月一日，參加由康文署主辦的「荃灣三人籃球邀請賽」，勇奪冠軍，實在是可喜可賀！參賽隊員為：4B 麥靖璍、4B 鄭欣嵐、4C 黃妙兒、4D 張淑婷、4D 周芷熲。 
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寶安商會王少清中學定期通訊寶安商會王少清中學定期通訊寶安商會王少清中學定期通訊寶安商會王少清中學定期通訊////通告，逢每月十、二十及三十日派發。通告，逢每月十、二十及三十日派發。通告，逢每月十、二十及三十日派發。通告，逢每月十、二十及三十日派發。
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女乙乒乓球隊學界奪冠！女乙乒乓球隊學界奪冠！女乙乒乓球隊學界奪冠！女乙乒乓球隊學界奪冠！  本校女子乙組乒乓球隊參加「荃灣及離島學界乒乓球賽」勇奪冠軍，，，，女子丙組獲殿軍。參賽隊員為：3B 李楚翹、3D 吳穎祺、3E 梁惠敏、4D 周芷熲、1A 陳思穎、梁乃文、1D 蕭美怡、2B 李雅詩。  
校際音樂節本校合唱團再奪一冠兩亞！校際音樂節本校合唱團再奪一冠兩亞！校際音樂節本校合唱團再奪一冠兩亞！校際音樂節本校合唱團再奪一冠兩亞！  本校合唱團於 2009 年 (第 61 屆) 校際音樂節，秉承優良傳統，奪一冠兩亞佳績，詳情如下：    參賽組別 比賽曲目 獎項 獲得評語 初級組 混聲合唱團 

~See How the Morning Smiles 

~Music in You 
亞軍 A lively account of the Ireland song with good tone and some 

sharps. An effective ending. 高級組 混聲合唱團 

~Above the Brightness of the Sun 

~We sing of Golden Mornings  
亞軍 Most musically sung and played. The tone quality was good 

throughout and particularly from the girls. You achieve a good 

dramatic crescendo and it worked very hard. 高級組 女聲合唱團 

~With a Voice of Singing  

~Good Morning Creation 
冠軍 Confident and expressive. A carefully colored performance 

which reached an effective climax. 

 

學界羽毛球錦標賽本校女甲奪亞軍！學界羽毛球錦標賽本校女甲奪亞軍！學界羽毛球錦標賽本校女甲奪亞軍！學界羽毛球錦標賽本校女甲奪亞軍！  本校女子甲組羽毛球隊於「學界羽毛球錦標賽」奪得亞軍，參賽隊員為：7A 李奧瑪、5A鄭安怡、5B 唐芷晴、3A 潘嘉渝、2B 楊韋婷；男子甲組獲殿軍，隊員為：6B 林龍威、5A 林僑輝、5B 程穎軒、5C 譚祖文、5D 陳袓賢、林智濠、黃天麟。  
下學期測驗月尾舉行下學期測驗月尾舉行下學期測驗月尾舉行下學期測驗月尾舉行   盡快做好準備取高分盡快做好準備取高分盡快做好準備取高分盡快做好準備取高分  2009 年 3 月 30 日（星期一）至 4 月 2 日（星期四）將舉行中一至中四及中六級第二學期測驗，敬請各家長督促貴子弟勤加溫習及注意以下事項： 
1. 同學應詳閱已發出之測驗時間表 (見頁四) 所列的每一事項。 

2. 同學必須在每天 8：：：：10分前回校，否則當遲到論；遲到者，必須先到校務處登記。 

3. 測驗期間，凡遇天氣惡劣，同學應留意電台早上之廣播；除非當局或校方有特別通告，否則所有測驗均按原定之日期及地點舉行。受惡劣天氣影響未能如期舉行之測驗；校方會另行安排日期補考。 

4. 因事缺席測驗的同學，必須要有充分理由；因病缺席測驗的同學，必須出示醫生證明，始可以申請補考；補考日由校方安排，得分按規定調整。凡無故缺席者，不會安排補考。 

 

四位女生送鞋上雲南四位女生送鞋上雲南四位女生送鞋上雲南四位女生送鞋上雲南   情暖山區苦學童情暖山區苦學童情暖山區苦學童情暖山區苦學童  雲南省綏江縣山區兒童家境貧困，生活環境惡劣，資源貧乏，教育工作十分困難。我校同學 6A 江雪梅、江淑勤、6B 莊綽姿、李雅妍 4 人參加「步步為苗助學行」計劃，將於本年 4 月 7 日至 13 日前往雲南省綏江縣山區，探訪當地兒童，為他們送上一雙全新的「白飯魚」，使他們不用再赤腳上學。其他十多位參與「白飯魚行動」的學生分別來自聖馬可中學、中國婦女會中學、嘉諾撤聖心商學書院及嶺南中學。「步步為苗助學行」是一個由苗圃行動舉辦的「山區工作體驗旅程」活動，旨在幫助國內兒童改善生活。 同學只需捐出五元，就可以幫助有需要的山區小朋友，而我校 4位代表同學將把善款及關懷帶予他們，希望各位同學及家長踴躍支持。 苗圃行動為 1992 年在香港註冊成立之慈善機構，重點工作為資助國內山區重建危校及資助山區貧困學童，對於幫助中國貧困山區的教育事業一直不遺餘力。「苗圃行動」透過「實地考察，直接資助，長期跟進」，讓國內山區兒童有機會完成基礎教育。歡迎以電郵向苗圃行動活動召集人李綺文查詢(Email：yvonneym@netvigator.com)，或到苗圃行動的網址瀏覽 http://www.sowers.org.hk。 
�----------------------------------------------家長捐款回條家長捐款回條家長捐款回條家長捐款回條--------------------------------------------------- （ 請 交 徐 笑 珍 老 師 代 轉 ）（ 請 交 徐 笑 珍 老 師 代 轉 ）（ 請 交 徐 笑 珍 老 師 代 轉 ）（ 請 交 徐 笑 珍 老 師 代 轉 ）     本人樂捐＄__________給予「步步為苗助學行」支持山區兒童教育。（滿＄100可獲收據） 是否需要收據： 是 □ 否 □    需留名 □ 不需留名 □ 學生班別：_________  捐款人姓名：_______________    收據人姓名：________________ 
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星期五：「社際戲劇比賽」星期五：「社際戲劇比賽」星期五：「社際戲劇比賽」星期五：「社際戲劇比賽」    演出一定精彩演出一定精彩演出一定精彩演出一定精彩    3 月 13 日(星期五)，全體同學上午照常上課，下午到禮堂出席「社際戲劇比賽」，欣賞四社代表施展渾身解數，演出不同主題的話劇，爭奪各個大獎。  
星期六：家教會燒烤日星期六：家教會燒烤日星期六：家教會燒烤日星期六：家教會燒烤日    遊校、食玩好充實遊校、食玩好充實遊校、食玩好充實遊校、食玩好充實    3 月 14 日(星期六)，家長教師會舉辦「燒烤日」，上午 11 時至 12 時，家長及同學可以自由參觀校園及拍照留念。中午 12時半至 3時半，於有蓋操場有燒烤活動及集體遊戲。請各位已報名的家長及同學準時出席。如有查詢，請致電 67381569與蕭友光老師聯絡。  
中四梁浩強投函中四梁浩強投函中四梁浩強投函中四梁浩強投函 SCMPSCMPSCMPSCMP 斥蠻行，讀者熱烈回應斥蠻行，讀者熱烈回應斥蠻行，讀者熱烈回應斥蠻行，讀者熱烈回應    

We can no longer tolerate such unruly behaviour in Legco 

By  Stephen Leung Ho-keung     (Letters to the Editor, South China Morning Post, Mar 01, 2009) 

I could not believe my eyes when I saw what the three legislators from the League of Social Democrats were doing inside 

the chamber during Financial Secretary John Tsang Chun-wah's delivery of the budget ("Half the legislature condemns latest 

chamber antics from League", February 26). 

I think all Hong Kong citizens will share my views on this matter. As Mr. Tsang said, the delivery of the budget is such a 

serious occasion because it concerns more than 7 million people. Since Hong Kong has been critically affected by the economic 

downturn, the budget is particularly important as we face such hard times. 

Besides, the Legislative Council chamber is a solemn place where the most significant issues of the city are being 

discussed. Therefore, everyone inside that chamber must have the greatest respect for the occasion and they should behave 

properly. Moreover, Hong Kong is an international city of which we are all proud. The city's image will surely be damaged if 

other people see these legislators' uncivil behaviour. They have been elected to work for society, not to bring it into disrepute. I 

wonder if the league's legislators had given any thought about the consequences of their actions before they carried out their 

protest. We have to consider if they qualify as lawmakers, given their emotional outbursts. 

Of course, we must respect freedom of speech. All voices should have a chance to be heard. However, protests should be 

based on the premises that are held in a peaceful manner. Rude, destructive or any other kind of unreasonable behaviour must 

be curbed. We must stop it before it develops into a culture in the Legco chamber. Such protests are absolutely intolerable. 

Since this was not the first time these legislators have disrupted the proceedings of Legco and oral persuasion cannot deter 

them, severer punishments such as heavy fines or even refusing of admittance to the chamber should be considered. 

Behaviour of league lawmakers in Legco was totally unacceptable Behaviour of league lawmakers in Legco was totally unacceptable Behaviour of league lawmakers in Legco was totally unacceptable Behaviour of league lawmakers in Legco was totally unacceptable     

By  Charlie Chan Wing-tai, Sha Tin     (Letters to the Editor, South China Morning Post, Mar 08, 2009) 

Stephen Leung Ho-keung rightly pointed out that protests such as the one staged by the three legislators from the League 

of Social Democrats during the financial secretary's budget speech are absolutely intolerable ("We can no longer tolerate such 

unruly behaviour in Legco", March 1) .As Mr Leung said we must respect freedom of speech. All voices should have a chance 

to be heard. 

Legislators have every right to express their views. However, they also have a responsibility to respect other people. The 

behaviour of the league legislators showed a lack of respect for Financial Secretary John Tsang Chun-wah. 

This kind of unreasonable and uncivil behaviour is intolerable. Even though some legislators may be tempted to express 

their views or act in ways that are less than civil, we must preserve our virtues, including tolerance and peace. We must 

maintain our civility as we evolve towards full democracy. We must stop this kind of behaviour as soon as possible. If it 

develops into a culture in Legco, our city's image will be damaged.  

To avoid such unruly behaviour in the chamber, as Mr Leung said, severer punishment is needed. The rules governing 

members' behaviour must be tightened. I was pleased that the Democratic Party and Civic Party issued a rare joint statement 

criticizing the league's protest actions. 


